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WIESLAW PUSZ

LISTY MENIPEJSKIE FRANCISZKA MORAWSKIEGO
Z 1814 ROKU*

Debiut literacki Franciszka Morawskiego nastapit pézno. Kazdy
debiut rodzi pytania, pozny i udany - szczegélnie'. Pozostajac
w obrebie Os$wiecenia, przypomnijmy sobie przypadek Krasickiego.
Czterdziestoletni biskup zaczyna karierg literacka M yszeidq. Dlaczego
wtedy i tak? Czy nie rymowal wczesniej? A moze gdzie§ w ukryciu
pozostaja juvenilia?

Wbrew pozorom, odpowiedzi na te pytania sa oczywiste. Gdyby
odnies¢ je do debiutu Morawskiego — sytuacja si¢ powtorzy. Rzecz
jasna, Morawski to nie Krasicki, ale analogia jest wyrazna. Nie warto
poszukiwaé najwczesniejszych utwordéw poetow tak charakterystycz-
nych dla dojrzalego i poéznego Oswiecenmia. Jezeli nawet te utwory
istnieja, to S$wiadczy¢ beda glownie o ksztaltowaniu pisarskiego
warsztatu. Czterdziestoletni biskup warminski i trzydziestoletni szef
sztabu armii polskiej rozbitej pod Lipskiem zaczgli zywot literatow
pod presja historii. Dokladniej — w warunkach katastrofy, ostatecz-
nego zagrozenia polskiej panstwowosci.

Analogii ciag dalszy — zastanawiajacy. I poemat heroikomiczny,
1 list menipejski to gatunki nacechowane humorem. Niepowazna
reakcja na dramatyczna sytuacje narodu i kraju? Ponadto obie formy
wypowiedzi nie miescily sic w obrebie klasycystycznej hierarchii
gatunkow. Byly heterogeniczne z natury, co klocilo si¢ z zasada
stosownosci, podstawowa zasada estetyki klasycyzmu. Ale wlasnie te
formy wypowiedzi dawaly tworcom mozliwo$s¢ perswazji najskutecz-

* Analiza cech swoistych listow pisanych proza i wierszem obu publikowanych tutaj
z rekopisu utworéw zajalem si¢ w pracy: Epistolografia menipejska w Oswieceniu
postanislawowskim, 1.6dz 1985, s. 231 —236.

1 Pierwszym opublikowanym utworem Morawskiego byla okolicznosciowa Oda na
powrdt wojska (1812), brzmiaca jak wiele innych, pisywanych woéwczas w podobnych
okolicznosciach; przeszla ona bez zadnego echa.
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niejszej, bo nie bezposredniej. Zamiast monotonnej, natretnej dydak-
tyki — parodia, dowcip, aluzja, niedopowiedzenie, ironia. Rozba-
wiony, ale i zmuszony do uwaznej lektury czytelnik wytuskiwa¢ musiat
racje autora — czerpiac satysfakcj¢ i z tego, ze jest godnym partnerem,
ze potrafi ztamac literacki ,,szyfr”.

Do M.S. w Paryzu i List o czapce Morawskiego, rozpowszechnione
w licznych odpisach, z miejsca zapewnily autorowi uznanie i rozglos.
Znamienne, Zze po raz pierwszy — 1 jedyny przed powstaniem
listopadowym — opublikowal te utwory niespokojny duch stolecz-
nego czasopisSmiennictwa, lider miodych dziennikarzy i literatow
w latach pokongresowych, Bruno Kicinski2. Cho¢ przygotowane do
druku w autografach Morawskiego — nie weszty do zbiorowego
wydania jego utworow. Dzisiaj trudno dostepne, czytywane sa rzadko,
wspominane jeszcze rzadzie;j.

Lektura tego typu utwordw nie jest po latach latwa. Epistolografia
w ogole, a listy menipejskie zwlaszcza, blyszcza uroda literackiej
organizacji wypowiedzi i odstaniaja autorskie powiadomienia tylko
wtedy, gdy zna si¢ cala sfer¢ odniesien. Upraszczajac, to jakby potowa
zdania. Co uleglo elipsie, pozostalo niedopowiedziane — wowczas
tkwito tuz obok tekstu: aktualne, znane, oczywiste.

Czg¢s¢ sposrod faktow i okolicznoscei, ktore legly u narodzin listow
menipejskich Morawskiego, oraz te, ktore wspoltworza owe wypo-
wiedzi mozna zrekonstruowac. Cze$¢ — nie wszystko.

Lata dziecinstwa i nauki Franciszka Morawskiego sa biografom
znane tyle o ile (kolejna analogia z Krasickim). Informacje czerpane
z przekazow rodzinnych rodza wiele watpliwosci — juz w obrgbie
arytmetyki. Cztery lata studiow plus cztery lata adwokackie do roku
18037 W takim razie Morawski zaczal studia prawnicze w 1795 —
majac lat dwanascie!® Ale od 1806 r. wszystkie wazne daty w biografii
Morawskiego sa pewne — to daty znaczace kolejne etapy kariery
wojskowej. A kariera to zadziwiajaco blyskotliwa — jak na kogos, kto
twierdzit z czasem, iz generalem i ziemianinem byl wbrew sobie.

20 czapce. List F. M. do Wincentego hrabi Krasinskiego, pisany dnia 20 pazdziernika
1814. ,Tygodnik Polski i Zagraniczny” 1818, t. 1, s. 180 —183; List do M. S. pisany
w Paryzu 1814 r., odpowiadajacy na zaproszenie. Tamze, t. 2, s. 255—257.

3E. Kozlowski, R. Skret, Morawski Franciszek, [w:] Polski slownik
biograficzny, t. 21. Wroclaw 1976, s. 712.
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Ochotnik w napoleoniskiej gwardii honorowej, w listopadzie 1806
juz podporucznik w pierwszym putku piechoty, awansowany w lutym
1807 na porucznika, odznaczony w kampanii pomorskiej krzyzem
kawalerskim Virtuti Militari, przeszedt Morawski w 1809 do pracy
sztabowej, petniac okresowo stuzbe polowa. Byt adiutantem generatow
znakomitych: S. Fiszera, K. Kniaziewicza, J. Poniatowskiego. Pod
Lipskiem odznaczony zostal zlotym krzyzem oficerskim Legii Hono-
rowej. W cofajacej si¢ wraz z Francuzami armii polskiej pelnit funkcje
szefa sztabu gen. Antoniego Sutkowskiego, nominowanego po $mierci
Poniatowskiego na dowddce ocalatych oddzialow. Po stynnym spot-
kaniu Napoleona z wojskiem polskim na drodze do Hanau i prze-
mowie cesarza, ktora zadecydowala o przekroczeniu przez Polakow
Renu, gen. Sutkowski, deklarujacy wczesniej, iz Renu nie przejdzie,
oraz czes¢ oficerow jego sztabu wystapita ze stuzby (28 X 1813).
Morawski pozostal — przekazujac ostatni rozkaz dzienny Sulkow-
skiego nowemu dowddcy, Janowi Henrykowi Dabrowskiemu.

Wedtug stanu na 1 grudnia 1813 Morawski petnit funkcje zastepcy
szefa sztabu gen. Dabrowskiego; szefem sztabu byt Hipolit Falkowski,
i pozostal nim po grudniowej reorganizacji oddziatow polskich doko-
nanej z woli cesarza przez gen. Ch. Flahauta. Morawski pomagatl
w reorganizacji 1 do jej konca sprawowal swa funkcje. Potem nie
otrzymal — jak wielu innych oficerow — przydziatlu, wtedy tez
zapewne wyjechal z Sedanu do Paryza“.

22 grudnia odbyla si¢ w kosciele w Sedanie wielka uroczysto$c¢
zalobna poswigcona pamigci Jozefa Poniatowskiego. Uroczysta mowe
pogrzebowa wyglosit F. Morawski — zyskala ona powszechny aplauz
i rychlo doczekala si¢ upowszechnienia drukiem?®.

Sadzi¢ nalezy, iz w kampanii wiosennej, konczacej panowanie
Napoleona, Morawski nie wzial udzialu. Nie wiemy nic o éwczesnych
jego losach. I o jego reakcji na dramatyczne wydarzenia, ktore nadaty
ksztalt dziewigtnastowiecznej Europie. Po ostatecznej abdykacji
Napoleona 6 kwietnia 1814, generalicja polska goraczkowo zabiega

“M. Lukasiewicz Armia ksiecia Jozefa 1813, Warszawa 1986, s. 315,
319—320;J). Pachonski, General Jan Henryk Dgbrowski, wyd. 2. Warszawa 1987,
s. 494, 497, 500.

5 Mowa przy obchodzie pogrzebowym J. O. Ksigcia Jozefa Poniatowskiego. Miana [...]
w Sedan d. 23 grudnia 1813, Paryz 1814. Wedtug Bibliografii literatury polskiej ,,Nowy
Korbut” (t. 5, Warszawa 1967, s. 339) — dwa wydania.
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u cara Aleksandra o decyzje gwarantujace istnienie i powrot do kraju
resztek armii Ksiestwa Warszawskiego. Czyni to na wlasna rgke
gen. Wincenty Krasifski, ktory dopiero co, bo w trzech listach:
dwa z 5 kwietnia, dnia swych imienin!, i jeden z 7 kwietnia, dzien
po abdykacji cesarza — sklanial Napoleona do powierzenia mu
dowddztwa wojsk polskich. 8 kwietnia Krasinski, nieobdarowany
solenizant, wystgpuje o wymarzony prezent do nowego pana. Wysyla
do Aleksandra delegatow: gen. Wincentego Szeptyckiego i Benedykta
Zielonke, z pytaniami 1 sugestia — ta sama, jaka dzien wczesnie)
sformulowatl wobec Napoleona. Lecz Aleksander juz zdecydowal. Gdy
spieszacy z Le Mans wyslannicy gen. Dabrowskiego: gen. Michal
Sokolnicki i ptk Jozef Szymanowski, po wizycie u Napoleona
(11 kwietnia), zyskuja audiencje u w. ks. Konstantego, dowiaduja sig,
ze listem z 11 kwietnia car potwierdzil, iz wojskiem polskim dowodzi
gen. Dabrowski. Wodzem naczelnym armii Ksigstwa uczynit Alek-
sander swego brata.

W tych wyjatkowo dramatycznych, burzliwych dniach powstat
pierwszy list proza i wierszem Morawskiego. Kierowat go putkownik,
byly szef sztabu, wtedy bez przydziatu, do kogos, kto zaprosit go po
polsku, wierszem, na $niadanie z szampanem.

Kto kryje si¢ za kryptonimem: M. S.? Nie sposob w tej chwili tego
rozstrzygna¢. Jezeli przyjac, ze pierwsza litera odpowiada imieniu,
a druga nazwisku — to w gre¢ wchodzi przede wszystkim dwodch
wojskowych. Pierwszy to gen. Michal Sokolnicki, solenizant
z 10 kwietnia, ktory 11 kwietnia dotart z misja Dabrowskiego do
Paryza. Teoretycznie rzecz traktujac — mogt on zechcie¢ spotkac si¢
Z pewnym opOzZnieniem przy imieninowym stole ze swymi paryskimi
przyjaciotmi; ale czy mial ku temu warunki i czas? 11 kwietnia
przyjety przez Napoleona, 12 kontaktowat si¢ z J. Czartoryskim,
13 byl u w. ks. Konstantego, a 15 powrocit do Le Mans, by zdaé
relacje Dabrowskiemu. Drugi domniemany adresat listu Morawskiego
to porucznik Marcin Smarzewski, przebywajacy od 15 kwietnia 1814
w Paryzu8 Zaproszenie na $niadanie bylo zrymowane — i to
przemawia zdecydowanie za Smarzewskim, wcale sprawnym wierszo-
pisem. Nic natomiast nie wiadomo o literackich sklonnosciach Sokol-
nickiego.

SM. Smarzewski, Pamigtnik 1809—1831, Wroclaw 1962, s. 102 103.
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Dociekania komplikuje i to, ze nie mamy jakiegokolwiek potwier-
dzenia serdecznych zwiazkow Morawskiego badz to z Sokolnickim,
badz ze Smarzewskim.

Kiedy moglo dojs¢ do spotkania przyjaciét na $niadaniu z szam-
panem? Najpewniej po tygodniu wielkich rozstrzygnieé, decydujacych
o losach wojska, wigc i panstwa, tygodniu, w ktérym pozegnano
Napoleona i zawierzono carowi — zarazem tygodniu wielkiego postu.
Zaiste, byl to dla Polakow Wielki Tydzien.

Czy w szczegolny sposob aktywny i zapobiegliwy w owe dni
wielkanocne gen. Krasifiski — przy tym solenizant — wystapit
z jakim$ przyjeciem? Zaden ze wspolczesnych wydarzenia takiego nie
zanotowal. Ale bankiet, jaki wydat dwa tygodnie po niedzieli wielka-
nocnej, odbit si¢ glosnym echem. 24 kwietnia odbyla si¢ rewia
oddzialow poiskich skoncentrowanych w Saint Denis — rewia
w obliczu cara i jego brata. Po raz pierwszy Aleksander przemowit
wprost do polskich zolnierzy, powtarzajac obietnice kierowane wczes-
niej do delegatow generalicji. Wieczorem odbyto sie uroczyste przy-
jecie u gen. Krasinskiego — bedace kontynuacja jego konsekwentnych
staran o zapewnienie sobie u boku Aleksandra tej pozycji, jaka mial
przy Napoleonie.

Na owym uroczystym obiedzie jego gospodarz stal sic bohaterem
incydentu, ktory w sposob bezposredni taczy si¢ z obiadem w War-
szawie 20 pazdziernika i utworem Morawskiego.

Oto scena zywo przypominajaca hulank¢ Kmicicowej kompanii
w Lubiczu, ale w tym przypadku, pamig¢tajmy, mamy do czynienia
z wydarzeniem autentycznym, ktorego uczestnicy przynalezeli do elity
spolecznej. W pewnym momencie, gdy szlachetnie urodzeni biesiad-
nicy podochocili sobie zdrowo, ,kto$ strzelanie do celu zapropono-
wal”. Popedliwy Konstanty zaczyna wymachiwaé pistoletem. Pod-
biega Krasinski, jak zawsze ustuzny, przytomny — i podsuwa orygi-
nalng tarcze strzelecka: ,hulanska czapke swoja”. Pono¢ Konstanty
wypalil, ale zdaniem: ,Ja do polskiej czapki nie strzelam”’.

Jak wigc traktowa¢ pomyst Krasiniskiego, ktory przyszedt mu do
glowy pot roku pozniej, by okrasi¢ spotkanie obiadowe turniejem
poetyckim na czes¢ polskiej czapki. Czy byla to proba zatarcia glosnej

"H. Dembinski, Od Napoleona do Aleksandra. Wyjgtek z pamigtnikow.
,Kwartalnik Historyczny” 1916, s. 110.
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niezrgcznodci? Czy zapomniawszy o tamtym wydarzeniu, sam tym
razem wystawit si¢ na strzal?

A zachowanie Morawskiego? Na ten obiad nie poszedl, nie wia-
domo zreszta dlaczego, ale na innych, organizowanych co tydzien,
bywal, gdy mu stuzba wojskowa pozwalala, az do sadu sejmowego,
kiedy to Krasinski skompromitowal si¢ ostatecznie, glosujac za
ukaraniem dzialaczy Towarzystwa Patriotycznego. Morawski nie
przyjal zaproszenia, lecz spelnit prosbe gospodarza: napisat utwor na
proponowany temat.

Trzeba 6w list menipejski czyta¢ nader uwaznie. Pamigtajac i o tym,
ze wczesniej chwale polskiej czapki, traktowanej jako znamie rodzi-
mosci i patriotyzmu, gloszono z okazji przywdziania jej przez Stani-
stawa Augusta przed zaprzysiezeniem Konstytucji 3 Maja®. Ze Kra-
sinski 8 wrze$nia wkroczy! tryumfalnie do Warszawy na czele oddzia-
l6w powracajacych z Frangji, teatralizujac i amplifikujac swa role. Ze
wsrod wojskowych dochodzito juz do pierwszych tar¢ i podziatow,
ktorych zrodlem bylo odmienne pojmowanie celowosci organizowania
armii ,,bezpanstwowej”®; unaocznit si¢ 6w podzial, gdy kilku genera-
tow zaczelo paradowaé w czapkach przyozdobionych na mode¢
rosyjska kogucimi piéropuszami.

Powoli zaczynat prace kongres wiedenski, majacy rozwiazac spory
terytorialne wynikle z rozbioru ponapoleonskiej Europy. Udajacy si¢
nad Dunaj car ominalt Warszawe¢. 26 wrzesnia przybyl do niej
Konstanty, 27 odbylo si¢ pod jego kierownictwem posiedzenie Komi-
tetu Wojskowego, powolanego w maju dla organizowania armii
polskiej. Przydzielono funkcje cztonkom Komitetu — Krasifski pozo-
stal na uboczu. 5 pazdziernika Konstanty wyjechal do Wiednia.
19 pazdziernika odbyla si¢ w kosciele Sw. Krzyza uroczysta msza
w pierwszg rocznicg §mierci Jozefa Poniatowskiego. Dzien pozniej
Krasinski spraszal gosci na obiad i turniej poetycki, inaugurujac
prowadzenie salonu.

Bodaj tylko Morawski spelnit Zyczenie gospodarza — napisal list
O czapce. Zyskat aplauz czytelnikow i miejsce na dOwczesnym Parnasie.
Czy zyskal rowniez wdzigczno$¢ adresata?

80. Kopczynski, Pileus libertatis symbolon et palladium quo usus et
Stanislaus Augustus... B.m.r. (Warszawa 1791). Utwor ten ogloszono drukiem réwniez
w co najmniej dwoch polskich przektadach.

9Zob. K. Bartoszewicz Utworzenie Krélestwa Kongresowego, Krakdéw
1916, s. 68—69; Pachonski, op. cit., s. 521
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Do M. S. w Paryzu 1814, odpowied? na zaproszenie®

Gdy nam Bellona? zajadla i krwawa
Wydziera imi¢, ojczyzn¢ i prawa,
I moze Polszcze nowe juz oglasza
Pany z nad Wolgi, Dunaju i Sprei?,
I tak ostatnig iskierke nadziei
Ezami naszymi przygasza —
Ty chcesz na chwile zwroci¢ reke losu,
Co nas tloczy tak okrutnie,
I milym dzwigkiem ojczystego glosu
Budzisz Kochanowskich lutnie.
Ostatnim bytu Polski cieszysz mnie pomnikiem,
Bo narodowym do mnie przemawiasz jezykiem.

Ale nie tylko, ze polskim wierszem piszesz, jeszcze prosisz na $niadanie
i szampana*. Biegng, natychmiast biegng. Umiem ja ceni€ t¢ prawde,

Ktora w ojczyste) posiadamy mowie:
,Dobry trunek
Na frasunek”,

Stare powiada przystowie.

Podstawa wydania — autograf w rkpsie B. Jag. 9302 k. 28 v. — 29 1. (= A),
pordwnany z autografem (?) w B. Jag. 9303 k. 54 r. — 54 v,, oraz z pierwodrukiem: List
do M. S. pisany w Paryzu 1814 roku, odpowiadajqcy na zaproszenie, ,Tygodnik Polski
i Zagraniczny” 1818, t. 2, s. 255—257 (= Pwd).

!Autor wierszowanego zaproszenia, na jakie odpowiedzial Morawski, pozostaje
nieznany — moze byl nim Marcin Smarzewski, przebywajacy od 15 kwietnia 1814
w Paryzu, literat i ceniony pamigtnikarz. List powstal, wedlug informacji w Pwd, ,,przed
odezwaniem si¢ do Polakow najwspanialszego ze zwycigzcow” (,, Tyg. Pol. i Zagr.” 1818,
t. 2, 5. 255) — a wigc przed rewig wojsk polskich w Saint Denis 24 kwietnia, kiedy to
Aleksander przemawial do zgromadzonych oddzialéow. Wczesniej skontaktowali si¢
z carem wystannicy generalow Krasinskiego i Dabrowskiego, otrzymujac m. in. obiet-
nice powrotu do kraju resztek armii Ksigstwa z bronia i odznakami putkowymi.
Wiadomo$¢ o decyzjach Aleksandra rozpowszechnili delegaci, pierwsza oficjaing
i bezposrednia deklaracj¢ intencji cara stanowila dopiero przemowa w St. Denis. Za
terminus a quo powstania listu mozna uznac 6 kwietnia: dzien abdykacji Napoleona, lub
9 kwietnia: ostatnia sobota Wielkiego Postu, a nawet 15 kwietnia, jezeli autorem byt
M. Smarzewski.

2Bellona — w mit. rz. bogini wojny, Zona lub siostra Marsa.

3Sprewa (niem. Spree), rzeka przeplywajaca przez Berlin.

“W A.: ,Ale nie tylko wierszem piszesz, prosisz jeszcze i na szampana”.
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Nasladujmy wigec ojcOw naszych,

Co w szczesciu i w nieszczgSciu zawsze rowni byli,
Dobrze szabla wiadali, lecz i dobrze pili.
I tak:

Kiedy ich doszly wiesci o synéw ich mestwie,

Jak si¢ sprawili w Hundsfeldu zwycigstwie>,

Ktére na licznych odniesli Germanach,

Dumni ojcowie tak dzielnych potomkow

Z szklenica w r¢ku przy poteznych dzbanach

Tryumfy swoich opiewali ziomkow.

A gdy wojenni wrocili me¢zowie

I liczne miodu zastawiono gar[n]ce,

Za szczgscie kraju, Bolestawa zdrowie
Poczciwe spijaly starce®,

Czyli wigc dzbanem, czyli tez or¢zem

Zuchwalec jaki Polaka zaczepit,

Wszedzie zwycigskim pokazal si¢ mezem,

Nikt go nie pobil i nikt go nie przepil.

Wazniejsze odmiany tekstu w Pwd: ,Pany z nad brzegu Dunaju i Sprei”, ,,I lubym
dzwigkiem”, ,Ale nie tylko, ze polskim wierszem piszesz, jeszcze prosisz na $niadanie
i szampana”, ,Poczciwe spijaly starce”.

List o czapce do W [incentego] Kr[asinskiego], [20 pazdziernika] 1814*

Wezwanie na obiad odebratlem dopiero o godzinie 9'9 z rana,
a sadzac po gorliwosci 0 mowg ojczysta, ktorg w tym pismie widze, nie

Podstawa wydania — autograf w rkpsie B. Jag. 9302 k. 31 r. — 32 v. (= A),
poréwnany z autografem (?) w B. Jag. 9303 k. 57 r. ~ 58 v,, oraz z odpisami: BN 6715
k.23 r. — 241, BN 9558 k. 122 1. — 123 r,, a takze z pierwodrukiem: O czapce. List
F. M. do Wincentego hrabi Krasirniskiego, pisany dnia 20 pazdziernika 1814. , Tygodnik
Polski i Zagraniczny” 1818, t. 1, s. 180—183 (= Pwd).

3Chodzi o bitwe na Psim Polu w 1109 r., w ktérej wojska polskie pod wodza
Bolestawa Krzywoustego pokonaly armi¢ niemiecka Henryka V.

W A. ,spijaly si¢ starce”.

'Tytul w pierwodruku (dalej: Pwd) i odpisach jest obszerniejszy, np. w BN 6715:
List Franciszka Morawskiego do generala dywizji Wincentego Krasinskiego, d. 20%°
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trudno mi bylo w Janie Chrystopisie> odkry¢ Krasinskiego.

Co picknym dzialem fortuny

Tyle w sobie darow miesci:

Weczoraj rozrzucal pioruny

Dzisiaj z muzami si¢ piesci.
Pochwala czapek nadzwyczajnie mnie zajela i juz siadlem na Pegaza 3,

Lecz zeby z miejsca ruszy¢,

Trzeba si¢ napuszyc,

Trzeba wezwac Apollina ¢,

A najbardziej — lykna¢ wina.
Jest to 6w wielki sekret wierszopisow! Z tego to zrodia wylatuja ody,
epopeje i tym podobne twory.

Stara to prawda, ze po samym piwie

Wiersze nie bardzo plyna szczgsliwie.
Lyknalem wiec i jako§ dobrze mi si¢ zrobilo, a wigc z rozjasnionym
okiem, pelen tego ducha, co go to bogiem poetyckim zowia, tak
spiewac zaczalem.

Muzo, jezeli pragniesz zyska¢ nie$Smiertelnosc,

Powiedz wiekom, co mogla narodowa dzielnosc.

Jak plemi¢ czapka kryte wznioslo si¢ w niebiosy,

pazdziernika 1814. Krasinski przebywal w Warszawie od 8 wrzesnia — w tym dniu
wijechat do stolicy na czele resztek wojsk polskich powracajacych z Francji; putkownik
Franciszek Morawski wystany z Paryza dla zorganizowania powrotu oddzialéw
polskich pozostajacych w Danii przybyt do kraju zapewne przed tymi oddzialami
— witano je w Warszawie 26 lipca, a Morawski datowat wiersz ofiarowany w Natolinie
Aleksandrowej Potockiej (Annie z Tyszkiewiczow): 18 lipca. Czwartkowy obiad
20 pazdziernika zapoczatkowal, by¢ moze, cotygodniowe spotkania w salonic Kra-
sinskiego. Warto przypomnieé, ze dzien wczesniej odbylo si¢ w Kosciele Sw. Krzyza
uroczyste nabozenstwo zalobne w pierwsza rocznicg $mierci Jozefa Poniatowskiego.
Trzy dni pdzniej, w niedzielg, generat Dabrowski, faktyczny wowczas dowodca wojsk
polskich, o co od kwietnia 1814 usilnie starat si¢ Krasinski, wydat wielki bal na niemal
dwiescie osob.

2W odpisach: BN 6715, BN 9558, takze w Pwd kryptonim wyglada inaczej: ,,w Janie
Czystopisie”.

3Pegaz — w mit. gr. skrzydlaty kon stuzacy Zeusowi, uderzeniem kopyta wydobyt
z ziemi m. in. Zroédto Hippokrene w Helikonie, siedzibie Apollina i Muz, ktore kapaly si¢
w tym zrodle; w czasach rzymskich Pegaz stal sie symbolem niesmiertelnosci, jeszcze
pOzniej — symbolem natchnienia, uniesienia poetyckiego.

“Apollo — w mit. gr. jeden z najpotezniejszych bogow Olimpu, syn Zeusa i Latony,
m.in. bog muzyki i poezji, przewodnik Muz.
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Jak niezlomna statoscia zmordowatlo losy,

I kiedy $wiatem trzesta Bellona® zajadla,

Jak spadaly korony, a czapka nie spadia®.
Na szczescie moje” przypomnialem sobie w tym zapale, ze i Osinski
wezwany takze do tej pracy, i mitos¢ wlasna tak mnie o$wiecila, i tak
mowitem sobie.

Ten obiad i ta czapka

Jest to na mnie lapka$;

Wabia, aby zawstydzi¢

I mitos¢ wlasng wyszydzic.

Lecz ja poznalem sidetka,

Nie bito mi¢ w ciemig,
A wigc spusciwszy skrzydetka,
Wrocilem na ziemig.

I bardzo rozsadnie uczynitem:

Temu, co trudno od ziemi si¢ dzwignac,

Smiesznie chcie¢ orla doscignaé.
Lecz nie mysl Jenerale, zebym chciat ze wszystkim juz zaprzestac
dumania nad losami czapki; myslg, i cho¢ nie glgboko, mysle jednak
czgsto, a wspomniawszy sobie, czym byla przez tyle czasow, ze nawet
godiem wolnoéci ja zwano®, gdy pomne, jak dumnie siedzie¢ musiata
na glowie Sobieskiego, gdy wjezdzat do Wiednia,

Kiedy widziala swoje laury nowe,

Jak nad nia stawa z tryumfem ulata,

SBellona — w mit. rz. bogini wojny, zona lub siostra Marsa.

®T¢ pomystowa i sugestywna synekdochg uzna¢ nalezy za uogélnienie wydarzen,
jakie miaty miejsce w trakcie kampanii napoleofiskich z udziatem wojsk polskich.

"W A.: ,Na nieszczescie moze”.

8tapka — pulapka na drobne zwierzeta.

®Miano czapki wolnosci zyskata w 1792 roku czerwona czapka frygijska, nakrycie
glowy francuskich galernikow, takze zbuntowanych i skazanych na galery oficerow
z Nancy, ktorych przybycie do Paryza zapoczatkowalo ostateczny upadek monarchii.
Morawski zapewne czyni aluzj¢ do wydarzenia wcze$niejszego, zwiazanego z uchwale-
niem Konstytucji 3 Maja: Stanistaw August spieszac do kosciola na msz¢ dzigkczynna
zapomnial kapelusza, tedy wystapil w ofiarowanej czapce szlacheckiej. O. Kopczynski
w okolicznosciowym wierszu facinskim uczynit owa czapke¢ symbolem wolnosci,
sygnalizujac to dobitnie juz w tytule: Pileus libertatis symbolon et palladium quo usus
et Stanislaus Augustus...; przeklady polskie upowszechnily t¢ wykladni¢ zdarzenia
(Czapka, znak i puklerz wolnosci..., Czapka, znami¢ wolnosci i paladium...).
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Czula zapewne, ze przykrywa glowe

Zbawcy cesarzOw i $wiata.
Gdy przy tym rzuce wzrok na czas przyjemniejszy'®, na te pola
chwaly, gdzie reka zwycigstwa tylekro¢ uwienczala czapke,

Zaraz oddycham radosnie

I na nowo si¢ odradzam,

Mysl goreje, serce rosnie

I czapke na bakier wsadzam.

Lecz gdy pomne kleski, straty,

Ktorych doznaly Sarmaty,

A szczegdlniej o Kongresiel?,

Jakie nam losy przyniesie —

Ciezki smutek serce tloczy,

Niepewnoscia udrgczony

Siadam w kacie zasgpiony

I czapke spuszczam na oczy.
Czapka ma inne jeszcze moralne zalety, ze kiedy kto trzy po trzy plecie
tak, jak ja teraz,

Mozna litujac si¢ w duszy,

Czapke¢ nasung¢ na uszy.
Wypadaloby !? zapewne powiedzie¢ tu co o wojnie czapki z kapelu-
szem. Jeneral nawet wigcej zadasz, chcesz, abym moéwil o kaptonich
piorach, ktore teraz nasze glowy okrywaja'>.

10w Pwd oraz w odpisach: BN 6715, BN 9558: ,Gdy przy tym rzucg wzrok na czas
pozniejszy”.

'1Zawarty po abdykacji Napoleona traktat paryski (30 maja 1814) zakiadal
zwolanie w ciagu dwoch miesigcy w Wiedniu kongresu wszystkich panstw, ktore braty
udzial w wojnach napoleonskich, dla ostatecznego uregulowania spraw spornych,
zwlaszcza terytorialnych. Termin przesunigto na 1 wrzesnia, a faktycznie prace
rozpoczely sic w polowie miesigca; kongres nie zostal oficjalnie otwarty, nie byt tez
oficjalnie zamknigty.

12w A.: ,wypadloby”.

13W Pwd oraz w odpisach: BN 6715, BN 9558: ,,0 kaptonich piérkach” — i na tym
zdanie si¢ korczy.

Artykut 19 traktatu paryskiego gwarantowal wojskom polskim powrét do kraju
z zachowaniem broni, odznak pulkowych i munduréw. Aleksander I przejawszy
w wyniku rozméw z delegatami generalicji skupionej wokot Dabrowskiego oraz
z wystannikami Krasinskiego opieke¢ nad pozostatoscia armii Ksigstwa, oddat do-
wodztwo w. ksieciu Konstantemu — a ten zaczat narzuca¢ zmiany w umundurowaniu,
ktorym, jak wiadomo, maniakalnie si¢ fascynowal. Najwigksze poruszenie opinii
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Wielu mowi, ze to wada,

I predkosci zowie skutkiem,

Ale mnie milcze¢ wypada

I ostroznym by¢ z kogutkiem 4,

Moze on zisci nadzieje,

Moze nam!5 Polske zapieje,

Moze obroni dziedziny...

Moze tez dla tej przyczyny

O tak wielkie wzgledy prosze,

Ze sam kogutka'® nosze.
Kiedy si¢ glowa rozgrzeje poecie, gotow trzy dni gadaé, nie dbajac czy
nudzi, lub nie. Tak i ja si¢ rozgadalem i wiele jeszcze rzeczy miatbym
o niej powiedzie¢, na przyklad, jak to niebacznie i nierozsadnie,
gardzac wzmagajacym si¢ sasiadem, nie mysleliSmy o wewnetrznej
potedze, uragajac si¢ dumnie, Zze go czapkami zarzucim!’ — wspom-
nienie to zbyt zalosne i wolg skonczy¢. Mogibym takze co$ na[d]mie-
ni¢ jeszcze na pochwalg czapki jenerala!®, ale i temu dam pokoyj,
chociaz ona nieraz tym byla, czym pioro Henryka!®.

publicznej wywotalo dodanie do generalskich kapeluszy — zwyczajem rosyjskim
— kogucich piér. Widziano w tym grozna zapowiedZ rusyfikacji polskiego, ale
,bezpanstwowego” wojska. Zob. A. Ostrowski, Zywot Tomasza Ostrowskiego
[..]. Lwow 1873, 1. 2,5. 472, 515—516; T. M or a w s ki, Dzieje narodu polskiego [...]
T. 6. Rys dziejow porozbiorowych. Poznan 1877, s. 204.

W aneksie publikuj¢ nieznany, a bardzo znamienny wiersz okoliczno$ciowy zwia-
zany z ta sprawa.

14W A.: ,byé¢ kogutkiem”.

1SW A.: ,na Polske”.

W A.: ,koguta”.

!7Siegnat F. Morawski po jedno z najbardziej popularnych porzekadet o czapce, ale
w sposob znamienny zmodyfikowal kontekstem znaczenie przystowia, narzucajac
czytelnikowi dramatyczna refleksj¢: pustym gestem okazala si¢ pogardliwa wobec
innych, staroszlachecka zadufato$¢, rodem z sejmiku, a nie z pola bitwy — to sasiedzi
mogli faktycznie zarzuci¢ nas czapkami, po ich stronie byla przewaga liczebna wojsk.

18W A. charakterystyczna poprawka, skreslono: ,jenerata”, wpisano: ,,Poniatow-
skiego”.

19Stynny bialy pioropusz Henryka IV (1553 —1610), od 1589 kréla Frangji, tworcy
monarchii absolutnej, ktory broniac francuskiej racji stanu po dlugotrwatych napieciach
i wojnach doprowadzit do pokoju migdzy katolikami i hugonotami. Zestawienie
Henryka IV z Krasinskim, zgota niefortunne: bialy pioropusz, godlo rycerskiego honoru
i wytrwalosci — kaplonie piora, oznaka skwapliwego serwilizmu, rodzi¢ moze podej-
rzenie, ze Morawski ironizowal. Tym bardziej, ze¢ byt zapewne $wiadkiem gtosnego
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Zdotalbym moze wzbudzi¢ muzg $miala

I godnym ciebie odezwac si¢ pieniem,

Lecz ty uciekasz przed kazda pochwala,

Jak nieprzyjaciel przed twoim imieniem2°.
Przepraszam jenerala, ze by¢ nie moge na obiedzie, a bardziej jeszcze
przepraszam za wiersze?2!.

Dnia 20 pazdziernika 1814

Wazniejsze odmiany tekstu:

~Ale zeby z miejsca”, Pwd; ,Trzeba si¢ naprzod napuszy¢”, Pwd; ,pefen tego ognia”,
Pwd; ,Jak padaly korony”, BN 9558; , Na szczgscie moje”, Pwd, BN 6715, BN 9558; ,ze
Osinski”, BN 6715, BN 9558; ,,Wabia azeby”, Pwd; ,nie mysl jenerale, zebym mial”,
BN 6715, BN 9558; ,mysle, i choé¢ nie gi¢boko, mysle, ze nawet godtem wolnosci ja
nazwano”, BN 9558; ,mysle, chociaz nie gleboko”, Pwd; ,,godlem wolnosci ja nazwano”,
Pwd, BN 6715; ,,Czapke¢ nacisnaé¢ na uszy”, Pwd, BN 6715, BN 9558; ,,Wypadatoby
zapewne powiedzie¢”, BN 6715, BN 9558; ,chcesz, abym (mowil) nawet o kaplonich
piorach”, BN 6715; ,zowia skutkiem”, BN 9558; ,I ostroznym by¢ z kogutkiem”,
BN 6715, BN 9558; ,,Moze nam Polsk¢”, BN 6715, BN 9558; , kogutka nosze”, BN 6715,
BN 9558; ,nie uwazajac czy nudzi”, Pwd; ,i ja si¢ nagadalem”, Pwd; ,jeszcze wiele
rzeczy”, BN 9558; ,jak to nierozsadnie i niebezpiecznie”, BN 9558; ,,Wspomnienia te
wzbyt zalosne, wolg skonczy¢”, BN 6715; ,Mogtbym co$§ nadmieni¢ na pochwalg”,
Pwd; ,Moglbym takze co$ jeszcze wymieni¢ na pochwalg”, BN 6715, BN 9558
z przestawieniem: ,jeszcze cos”; ,czym bylo pidro”, BN 6715; ,Henryka IV”, Pwd;
~Henryka IX”, BN 9558; ,Lecz ty unikasz”, BN 9558. W Pwd brakuje nastgpujacych
fragmentow: od ,Lecz gdy pomneg kleski, straty” — do ,,I czapke spuszczam na oczy”;
od ,Wypadaloby zapewne powiedzie¢” — do ,Ze sam kogutka noszg”; od ,jak to
niebacznie i nierozsadnie” — do ,i wol¢ skonczyc”.

wyczynu Krasinskiego sprzed kilku miesigcy — 24 kwietnia w trakcie uroczystego
obiadu z udzialem w. ksiecia po rewii wojsk polskich w St. Denis ustuzny general
zaoferowat podochoconemu bratu cara, wymachujacemu pistoletem, oryginalng tarczg
strzelecka — wilasnag czapke! (H. Dembinski, Od Napoleona do Aleksandra.
Wyjagtek z pamietnikéw. ,Kwartalnik Historyczny” 1916, s. 110).

20W A. wprowadzit autor w tym czterowierszu zmiany, ktore staly si¢ konieczne po
uczynieniu adresatem pomystowego komplementu ksigcia Jozefa Poniatowskiego.
Skreslono: ,ciebie” i wpisano: ,jego” (w. 2), ,ty uciekasz” zastapiono ,,on uciekal” (w. 3),
~twoim” zmieniono na ,jego” (w. 4).

21Zdania tego nie ma w A., zanotowane zostalo natomiast w odpisach: BN 6715,
BN 9558.
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ANEKS

POCHWALA GESI

Gesi pozytki mam oczywiste,
Wigksze jak z innych ptactw zyski,

Mam z niej na obiad sute pieczyste,
Podrobek petne poimiski.

A bet co moéwi w naszym klimacie?
Cho¢ nam mniej jak Niemcom znany,

Dogodnos¢ jego pewnie przyznacie,
On puchem z ggsi napchany.

Winni$my nawet ggsiom pisanie,
Piérem najlepiej piszemy,

Byloby poszto niejedno zdanie
W niepamig¢ — a tak go wiemy.

Rzym napadnigto, ktéz go ocalit?
Wszyscy zotnierze chrapali,

Ot, i tam gesi — nikt si¢ nie chwalit,
Wszyscy cze§¢ gesiom oddali.

Ktoren wigc z ptakéw wznosi¢ si¢ moze
I ktoéry gesi prym bierze?

Gdy ona czyni wygodnym toze,
Karmi, o$wieca i strzeze.

Cho¢ u Szylera' kaptony smaczne,
Nie wiem z jakiego powodu,

I cho¢ mu niosa zyski dos¢ znaczne,
Jednak nie lubi¢ ich rodu.

Ten ptak nalezy zawsze do zdrady,
Na przykiad, gdy Piotr Chrystusa

Zapart si¢ i tam dla jakiejs wady
Dojechat w ucho Malchusa,

On tam byl Teraz zwodnictwa cechy
W kaplonie widzie¢ si¢ daja:

Podstawa wydania — odpis w rkpsie BN 6715 k. 151 r. — 152 r., znanym i cenionym
tomie wierszy z poczatkow XIX w., pochodzacym ze zbiorow Ludwika Morstina; wiersz
zaopatrzony jest w komentujace dopiski uczynione jego reka.

Poziom literacki utworu dowodzi, iz nieznany autor przygodnie paral si¢ piorem;
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U generaléw kaptonie wiechy
Na kapeluszach wiewaja.
Chcialbym zna¢ tego, co by ocenil,
Kto wigcej wart jest nagany.
35 Czy ten, co zbyt wczas swoj stroj odmienit,
Czy kapton z pidér oskubany?
Lecz on nie straci, ani nie zyska,
Bo jemu ogon wzrost diugi,
A ci zostana i posmiewiska,
40 I wzgardy celem czas dlugi.

!Traktior przy teatrze w Warszawie mieszkajacy, stawny z tlustych kaplo-
néw, na ktore do niego uczgszczaja. [Przypis rgka L. Morstina.]

Te wiersze zrobione byly w czasie, gdy w. ksigze Konstanty
zaprowadzal kroj moskiewski munduréw w wojsku naszym.
Niechetnie przystawali jeneralowie na te za wczesne odmiany,
przed rozstrzygnieniem losow naszych i uwolnieniem od przy-
siegi krolowi saskiemu proponowane, lecz ch¢¢ przypodobania
si¢ nowemu wladcy i chciwos¢ lub potrzeba przemogly nad
czuciem przystojnosci i honoru. Wylaczy¢ nalezy Kniaziewicza,
Wojczynskiego i Paszkowskiego, ktorzy z prostej nie zboczyli
drogi. [Komentarz r¢ka L. Morstina.]

wiersz jest typowym przykladem zrymowanej reakcji na konkretne wydarzenie, ktore
poruszylo opini¢ publiczng. Aleksander I w instrukcji z 15 maja 1814 dla Komitetu
Wojskowego, ktory powolany zostat dla zorganizowania wojska polskiego w zmienionej
sytuacji politycznej, rozstrzygnat m.in. o umundurowaniu oddzialéw. Byta to kwestia
wyjatkowo drazliwa, innowacje unaocznialy zerwanie tradycji i niepokojace upodob-
nienie ,,bezpanstwowego” wojska do armii carskiej. Obsesyjnie skrupulatny w sprawach
umundurowania w. ks. Konstanty, przewodniczacy Komitetu Wojskowego, przybywszy
do Warszawy pod koniec wrzesnia 1814, uczynit Komitet terenem uciazliwego pasowa-
nia si¢ ,,to o forme mundurdw, to o obszelgi, to o wypustki, to o inne znaki wojskowe”.
Zanim jednak pojawily si¢ nowe mundury, czgsC generatow, ulegajac sugestiom
Konstantego, przyozdobita kapelusze kogucimi pidrami, na wzor rosyjski. ,, Trzeba bylo
widzie¢, [...] jak ich sobie palcem zgorszona pokazywata Warszawa, jak za nimi drwigco
gamini stolicy biegali, jak na nich krzywym okiem zgorszone spogladalo kamractwo, jak
ich ironicznie kaplonimi przezywano piérami, a niekiedy i samymi juz kaplonami”
(A. Ostrowski, Zywot Tomasza Ostrowskiego..., Lwow 1873, t. 2, s. 513—514).
Zob. rowniezz L. Dembows ki, Kongres wiedenski i ustalenie Krolestwa Kon-
gresowego. ,Ateneum” 1883, t. 4, s. 281; J. Falkowski, Obrazy z zycia kilku
ostatnich pokolerr w Polsce. Poznan—Krakow 1887, t. 5, s. 562.
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w. 2 W podst. wyd.: ptastw.

w. 26 —29 Kogut zapial, gdy Piotr po raz trzeci zapart si¢ Chrystusa. Zob. Ew. wg
$w. Jana 18: 26 —27; Mat. 26: 34, 69—75.

w. 27 W podst. wyd.: jakis.

w. 31, 35 Wigkszo$¢ pamigtnikarzy epoki przypomina glosna sprawe kogucich
pidéropuszy, przemilczajac jednak nazwiska generalow, ktorzy ,za wczesnie pokaptlonili
si¢g”. Tylko A. Ostrowski (op. cit, s. 472, 516), i to w przypisie, w nawiasie
i petitem wskazuje kilku — byli to glownie ci, ktoérzy w sprawach stuzbowych wyjezdzali
wowczas do Petersburga: Hipolit Falkowski, Maurycy Hauke, Jozef Szymanowski,
Jozef Tolinski. Tolinski od 11 kwietnia 1814 sprawowal funkcje szefa sztabu przy
Konstantym; protegowanym w. ksigcia byt rowniez Hauke, od 28 XI 1814 kwatermistrz
generalny.

[Komentarz L. Morstina] Generalowie Kniaziewicz, Wojczynski i Paszkowski to
cztonkowie Komitetu Wojskowego, ktorzy 4 grudnia 1814 oswiadczyli pisemnie, iz
Komitet nie ma prawa organizowa¢ armii przed zwolnieniem z przysiggi Fryderykowi
Augustowi, i wystapili z niego. Bylo to jednak juz po incydencie z kogucimi
piéropuszami.



